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O NAVODU

Tento navod byl vypracovan s umyslem poskytnout potfebné informace o cloné ENTRESSE v8em osobam,
které s ni mohou pfijit do styku b&hem jejiho provozu, obsluze, udrzbé i oprav. Kazda z téchto osob musi
byt dikladné seznamena s obsahem navodu pfed zacatkem jakékoliv ¢innosti.

SYMBOLY POUZITE V NAVODU

SYMBOL VYZNAM

& VAROVANI — symboly upozorfiuji na skuteénosti, které mohou zp(isobit vazné poranéni uzi-

vatele a/nebo posSkozeni zafizeni. Dale upozornuji na dllezitou instrukci, vlastnost, postup
nebo zalezitost, kterou je nutno béhem obsluhy a udrzby zafizeni dodrZzet nebo mit na védo-
{ f 5 mi.

@ UPOZORNENI — symbol upozorfiuje na dalezitou innost nebo informaci, kterou je nutno do-
drzet, ktera ale neohrozuje zdravi nebo nezplsobi poSkozeni zafizeni.

® INFORMACE — symbol upozoriiuje na uzite€nou informaci, vztahujici se k zafizeni nebo jeho
1 pfisluSenstvi.

m REFERENCE — symbol je odkazem na jinou kapitolu tohoto navodu.

DULEZITA UPOZORNENI

» Prostudujte si peclivé tento navod.

Postupujte pfesné podle pokynl v ném uvedenych, abyste clonu spravné a bezpeéné nainstalovali a za-

jistili tak jeji optimalni vyuzivani a dlouhou Zivotnost.

= Neuvadéjte clonu do provozu, dokud nejste dikladné seznameni se vSemi instrukcemi, zakazy a doporu-
¢enimi, které jsou v tomto navodu uvedeny, obzvlasté pak v kapitole Bezpe€nostni informace.

= Vyobrazeni pouzitd v tomto navodu nemusi vzdy souhlasit se skute€¢nosti; jejich ucelem je pochopeni in-
stalacnich kroku. Texty, kresby, fotografie a jiné prvky zde uvedené jsou ale chranény autorskym pravem.
Kazdé jejich zneuziti nebo nepovolené kopirovani je trestné.

= Navod je nutné povazovat za soucast clony, ktera od n&j nesmi byt oddélena. Proto jej uschovejte pro
budouci pouziti. Pfedejte jej i pfipadnému nasledujicimu majiteli clony.

KONTAKT NA VYROBCE

V praxi se také vyskytuji nepfedvidatelné situace, které nemohly byt do tohoto navodu zahrnuty a popsany.
Proto vzdy, kdyzZ si nejste jisti postupem, kontaktujte vyrobce:

2VV, s.r.o.
Fablovka 568,
533 52 Pardubice,
Ceska republika

T. +420 466 741 811
E: 2vw@?2vv.cz
W: www.2vv.cz
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DODAVKA A VYBALENI

BALENi A OBSAH DODAVKY

Clona je dodana jako jeden kompletni celek, zabalena tak, aby byla chranéna pfed poSkozenim. Je obalena
vhodnou félii a mista, citliva na poSkozeni, jsou zabezpe€ena papirovou vyztuhou. Pro pfepravu clony se
pouziva kartonova krabice, které chrani clonu pred poskozenim.

/ ad
@ il Ty
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Soucasti dodavky je nasledujici:

= Prepravni obal

= Kompletni clona

= Konzoly (2%) pro pfipevnéni clony ke zdi, v€etné Sroubl (4x%)

= Dalkové ovladani (1x)

= Navod na rychlou instalaci a bezpecné pouZzivani vzduchovych clon

Ihned po dodani zkontrolujte:
- zda neni zabalena clona poSkozena

Pokud ano, kontaktujte prepravce. Pokud reklamace neni véas podana, nemusi byt pozdéji uznana.
- zda jste obdrzeli objednany typ clony

V pripadé jakychkoliv nedostatkt clonu nerozbalujte a okamzité o zavadeé informujte dodavatele. Nebude-li
reklamace uplatnéna véas, nelze pfipadné naroky v budoucnu uplatnit.

MANIPULACE S DODAVKOU

Se zabalenou clonou Ize manipulovat pouze pomoci bézného paletového voziku. Minimalni nosnost paleto-

vého voziku musi byt 30 kg.
Zabalena clona smi byt pfepravovana pouze v poloze, v jaké byla uloZzena vyrobcem. V Zadném pripadé ji
nesmite prevazet v jiné poloze — hrozi vazné poskozeni komponentt.

Doporucujeme, aby se zvedacim zafizenim a nakladem manipulovaly osoby, které na to maji odpovidajici
kvalifikaci.

Hmotnost clony s pfisludenstvim v obalu se, v zavislosti na objednaném modelu, pohybuje v rozsahu 15 az
28 kg. Pro jeji nalozeni na manipulacéni prostfedek doporucujeme vyuzit dvou osob.

Dodavku opatrné prevezte na ur€ené misto vybaleni nebo skladovani.
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SKLADOVANI PRED VYBALENIM

Nebudete-li clonu vybalovat a instalovat ihned po dodani, uskladnéte jej za nasledujicich podminek:

= Clonu skladujte v originalnim obalu v suchych prostorach, zabezpecenych proti povétrnostnim vliviim,
které by mohly zpusobit poni¢eni oballd a zhor$eni stavu. Teplota okolniho vzduchu musi byt v rozmezi
od +5 °C do +40 °C.

» Clonu nevyjimejte z bednéni a neprevracejte na bok nebo spodni stranou vzharu. Clona smi byt sklado-
vana pouze v poloze vyznacené na baleni.

= Na zabalenou clonu nepodkladejte Zadné jiné pfedméty nebo materialy.

VYBALENI V MISTE INSTALACE

nich osob. Doporucujeme prevazet clonu nejméné ve dvou osobach.
Dbejte na to, aby vam naklad z manipulacniho zafizeni nespadnul a nedoslo tak k poskozeni dodavky.

Pokud byla vzduchova clona pfepravovana pfi teplotach pod 0 °C, bude nutné ji nechat po vybaleni lezet
bez zapnuti minimalné dvé hodiny za béznych provoznich podminek. Tim se stabilizuje vnitini teplota clony.

é Béhem prevozu clony na misto instalace neustale vénujte pozornost okoli a dbejte na bezpecnost svoji i okol-

Pfi vybalovani postupujte nasledovné:
1 Odstrarite zpeviiujici pasky a obalovy material.

Veskery obalovy material je ekologicky a muze byt znovu pouZit nebo recyklovan. Neekologické ¢asti nechte
spravné zlikvidovat nebo znovu zpracovat.

2 Vizualné zkontrolujte, zda b&hem dopravy nebyly n&které &asti clony poskozeny. Zavady co nejdfive
hlaste dodavateli nebo prepravci.

3 Za asistence nejméné jedné dal$i osoby velmi opatrné vyjméte clonu z krabice. Pfi pokladani clony dbej-
te na to, aby nedoslo k poskozeni dolnich roh(i nebo spodni ¢asti.

Béhem vytahovani clony z krabice dbejte na to, abyste neposkodili kryci plechy a boc¢nice clony a aby vam
/ i \ Zadna soucast nevypadla a nedo$lo tak k jejimu poSkozeni.

4 Po vybaleni zkontrolujte, zda jsou clona a dodané prislusenstvi v poradku. V p¥ipadé jakychkoliv pochyb-
nosti kontaktujte dodavatele.

A V Zadném pripadé neinstalujte poskozenou vzduchovou clonu!
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PREDSTAVENI

Vzduchové clony ENTRESSE jsou kompaktni a praktické vzduchové clony, ur€ené k umisténi do menSich
obchodd, restauraci, kavaren a podobnych prostoru.

Clona vytvari aerodynamickou bariéru a potlacuje tak volné proudéni vzduchu mezi vnitfnim a vnéjSim pro-
stfedim (napf. u vchodu do budovy) nebo v prostfedi s riznymi podminkami (teplotni rozdilnost, prasnost,
hmyz apod.). Clona mize byt dodana s elektrickym ohfivaéem, vodnim vyménikem nebo ve verzi bez ohfi-
vace.

IDENTIFIKACE CLON

VCEN1 A-100E1AC-IR-0A0

I
1 2 3 4 5 6 78

1 — Vzduchové clony ENTRESSE

2 — Oznaceni série

3 — 100 = délka 1000 mm / 150 = délka 1500 mm / 200 = délka 2000 mm

4 — SO — bez ohfivace / E1 — s elektrickym ohfivacem / V2 — s vodnim vyménikem
5 — Typ motoru

6 — Regulace

7 — 0 = barva standardni RAL 9016 / 9 = barva Atyp RAL

8 — Verze 2VV

SPRAVNE VYUZITi CLONY

= Clona je ur€ena pro vnitfni instalaci v suchém prostredi
= Clona je ur€ena pro instalaci do horizontalni polohy nad dverni otvor.
» Maximalni doporu¢ena instala¢ni vyska je do 2,5 m.

= Clona je ur€ena pro provoz pfi teploté okolniho vzduchu v rozmezi od 0 °C do +40 °C a relativni vihkosti
do 80 %.

= Clona je uréena pro vzduch bez prachu, mastnot, vypar chemikalii a dalSich znecisténi.

EI] Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole INSTALACE.
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NESPRAVNE VYUZITi CLONY

j Kazdé pouziti clony, odporujici vySe uvedenému spravnému vyuZziti, je povazovano za pouZziti neodpovidajici

ucelu a tim za nespravné uZziti.

Za Skody, vyplyvajici z nespravného uZiti, neruci vyrobce clony. Riziko nese pouze jeji provozovatel.

= Clona nesmi byt v zadném pfipadé instalovana ve venkovnim prostfedi, a to ani pod stfiSkou, protoze
muze byt velmi nebezpeéné ponechat ji vystavenou desti a jinym povétrnostnim vliviim.

= Clona neni uzplisobena pro instalaci do svislé polohy a nelze ji instalovat vedle dvefniho otvoru.

= Clony nesmi byt instalovany v prostfedi, ve kterém by byly vystaveny silnému ionizujicimu a neionizujici-
mu zafeni (napf. mikrovinnému, ultrafialovému, laserovému, rentgenovému) nebo v prostfedi s nebezpe-

¢im vybuchu.

Za pouziti neodpovidajici u€elu je rovnéz povazovana nespravna nebo neodborna instalace a pouziti ne-
spravnych pfislusenstvi nebo nahradnich dill. Jakakoliv zmé&na nebo zasah do vnitfniho zapojeni clony ne-

jsou povoleny a vedou ke ztraté zaruky.

HLAVNI CASTI

2 4

3
1 Predni kryt se saci mfizkou 5
2 Vyfukové mfizka (spodni strana) 6
3 Hlavni vypina¢ (spodni strana) 7
4 Reset elektrického vyméniku 8
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Otvor pro pripojeni hadic vody
Otvory pro instalacni konzoly
Priichodka pro privodni kabel
Pruachodka pro prislusenstvi



ROZMERY

Pohled zadni a levy bo¢ni pri standardni instalaci
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MODEL A [mm] B [mm]
VCEN1A-100-E
VCEN1A-100-V 809 1042

VCEN1A-100-S
VCEN1A-150-E
VCEN1A-150-V 1309 1542
VCEN1A-150-S
VCEN1A-200-E
VCEN1A-200-V 1809 2042
VCEN1A-200-S
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TECHNICKE PARAMETRY

Nepdleel Frakvence NePlent Nopdler! PO st motnost MmN
[V(AC)] [Hz] [VIA] [VIA] [A] [A] [ka] [m]
VCEN1A-100-E 400 50/60 230/ 400/14,2 3,15 3x16 16
VCEN1A-100-V 230 50/60 230/1 - 3,15 1x6 17
VCEN1A-100-S 230 50/60 230/1 - 3,15 1x6 15
VCEN1A-150-E 400 50/60 230/1 400/21,6 3,15 3x25 22
VCEN1A-150-V 230 50/60 2301 - 3,15 1x6 23 2,5
VCEN1A-150-S 230 50/60 230/1 - 8,13 1x6 21
VCEN1A-200-E 400 50/60 230/1 400/27,9 3,15 3x32 27
VCEN1A-200-V 230 50/60 230/1 - 8,18 1x6 26
VCEN1A-200-S 230 50/60 230/1 - 3,15 1x6 28
Elektricky ohrivac
Napéti Proud 1 stupen Prikon 1 stupen Proud 2 stupen Prikon 2 stupen
[V(AC)] [A] [kW] [A] [kW]
VCEN1A-100-E 400 7,2 3,4 14,2 6,6
VCEN1A-150-E 400 11,1 5,1 21,6 9,8
VCEN1A-200-E 400 14,2 6,6 27,9 12,9

Vzduchova clona s vodnim vyménikem pro teplotni spad vody 90/70 °C a teplotu nasavaného vzduchu +18 °C

VZdl,K:hovy VY,k°'f Te;')lota Tlakova ztrata Prutok vody
vykon ohfivaée na vystupu
[m3/h] [kW] [°C] LGE:| [Vs]
VCEN1A-100-V2-AC-RF-0A0 1250 10,03 41,63 3,37 0,12
VCEN1A-150-V2-AC-RF-0A0 2000 16,93 42,92 11,64 0,21
VCEN1A-200-V2-AC-RF-0A0 2640 23,24 43,92 25,85 0,28

Vzduchova clona s vodnim vyménikem pro teplotni spad vody 80/60 °C a teplotu nasavaného vzduchu +18 °C

Vzdl'Jchovy Vy,kor,‘ Te;’)Iota Tlakova ztrata Prutok vody
vykon ohfivace na vystupu
[m3/h] [kW] [°C] [kPa] [i/s]
VCEN1A-100-V2-AC-RF-0A0 1250 8,15 37,2 2,37 0,099
VCEN1A-150-V2-AC-RF-0A0 2000 13,9 38,46 8,33 0,17
VCEN1A-200-V2-AC-RF-0A0 2640 19,17 39,38 18,63 0,23

Vzduchova clona s vodnim vyménikem pro teplotni spad vody 70/50 °C a teplotu nasavaného vzduchu +18 °C

VZd'i'Chovy V)v'/’korj Te;':nlota Tlakova ztrata Prutok vody
vykon ohrivade na vystupu
[m3/h] [kW] [°C] LGE:| [I/s]
VCEN1A-100-V2-AC-RF-0A0 1250 6,23 32,69 1,51 0,076
VCEN1A-150-V2-AC-RF-0A0 2000 10,85 33,98 5,49 0,13
VCEN1A-200-V2-AC-RF-0A0 2640 15,07 34,81 12,41 0,18

Vzduchova clona s vodnim vyménikem pro teplotni spad vody 60/40 °C a teplotu nasavaného vzduchu +18 °C
Vzduchovy Vykon Teplota

Tlakova ztrata Prutok vody

vykon ohfiivace na vystupu

[m3/h] [kW] [°C] LGE| [Vs]
VCEN1A-100-V2-AC-RF-0A0 1250 4,23 27,97 0,79 0,051
VCEN1A-150-V2-AC-RF-0A0 2000 7,75 29,41 3,12 0,094
VCEN1A-200-V2-AC-RF-0A0 2640 10,93 30,2 7,22 0,13
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HLUCNOST

Hluénost jednotlivych modell clony ENTRESSE je uvedena v technickych parametrech a béhem provozu
dosahuje maximalni hodnoty 76,8 dB. B&hem jeji instalace, udrzby, oprav nebo provozu neni nutné nosit
ochranu sluchu.

50 Hz 60 Hz
Rychlost Akusticky vykon Akusticky tlak Akusticky vykon Akusticky tlak
L. [dB(A)] L., [dB(A)] 3 m L. [dB(A)] L., [dB(A)] 3 m
Min 65,7 dB 44,5 dB 64,2 dB 43,0 dB
VCEN1A-100-E Med 69,1 dB 47,9 dB 67,6 dB 46,4 dB
Max 70,5 dB 49,3 dB 69,0 dB 47,8 dB
Min 65,7 dB 44,5 dB 64,2 dB 43,0 dB
VCEN1A-100-V Med 68,9 dB 47,7 dB 67,4 dB 46,2 dB
Max 70,9 dB 49,7 dB 69,4 dB 48,2 dB
Min 65,2 dB 44,0 dB 63,7 dB 42,5 dB
VCEN1A-100-S Med 69,1 dB 47,9 dB 68,6 dB 47,4 dB
Max 71,8 dB 50,6 dB 71,7 dB 50,5 dB
Min 60,8 dB 39,4 dB 58,1 dB 36,7 dB
VCEN1A-150-E Med 70,5 dB 49,1 dB 66,8 dB 45,4 dB
Max 75,5 dB 54,1 dB 76,3 dB 54,9 dB
Min 61,9 dB 40,5 dB 60,0 dB 38,6 dB
VCEN1A-150-V Med 70,3 dB 48,9 dB 67,1 dB 45,7 dB
Max 74,7 dB 53,3 dB 76,8 dB 55,4 dB
Min 59,4 dB 38,0 dB 56,7 dB 35,3dB
VCEN1A-150-S Med 68,4 dB 47,0 dB 64,5 dB 43,1 dB
Max 75,9 dB 54,5 dB 75,0 dB 53,6 dB
Min 60,9 dB 40,4 dB 57,9 dB 36,4 dB
VCEN1A-200-E Med 69,5 dB 49,0 dB 66,5 dB 66,5 dB
Max 75,6 dB 54,1 dB 75,6 dB 54,1 dB
Min 59,4 dB 38,9dB 56,9 dB 35,4dB
VCEN1A-200-V Med 67,6 dB 47,1 dB 64,6 dB 43,1 dB
Max 75,3 dB 53,8 dB 74,7 dB 53,2dB
Min 57,2 dB 35,7 dB 57,2 dB 35,7 dB
VCEN1A-200-S Med 65,0 dB 43,5dB 65,0 dB 43,5dB
Max 75,3 dB 53,8 dB 75,3 dB 53,8 dB
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STITKY NA CLONE A JEJICH VYZNAM
Vyrobni Stitek

Oznaceni clony

U =Napéti | = Celkovy proud

[ Cfelence P 7 Wkn Vyrobni Stitek je umistén na spodni strané clony a obsahuje zakladni tech-
= y m = Hmotnost

ph =Faze P = IPkryti nické Udaje.

av  =Vzduch. Vykon ver =

| Vyrobni &islo |

Varovné stitky

Upozoriiuje na zafizeni napajena elektrickym proudem a na moznost Urazu
proudem pfi neodborné manipulaci.

Upozoriuje na nutnost pfidrzet vyvody ohfivace klestémi béhem pfipojovani
hadic pfivodu a odvodu vody. Nedodrzeni muze vést k poSkozeni vyvodu!

Informacni Stitek

FUSE1 5x20
-E— 250 V AC | Podava informace o zakladnich elektrickych parametrech clony
T3,15A

3-050-D05004

@ Je pfisné zakazano odstrariovat nebo poskozovat Stitky pripevnéné na cloné.

V pripadé poskozeni nebo neditelnosti Stitku kontaktujte dodavatele nebo vyrobce clony, aby jako nahrada
byl zajisten Stitek originalni.

PROHLASENI O SHODE

Vyrobek byl navrzen, vyroben, uveden na trh, splfiuje vSechna pfislusna ustanoveni a je ve shodé s poza-
davky smérnic Evropského Parlamentu a Rady, véetné pozménovacich navrhd, pod které byl zafazen.

Za podminek obvyklého a v navodu k obsluze uréeného pouZiti a instalace, je bezpecny. Pfi posouzeni byly
aplikovany harmonizované evropské normy uvedené v pfisluSném ES ProhlaSeni o shodé.

Aktualni a plnou verzi ES Prohladeni o shodé, naleznete na strankach www.2vv.cz
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

Ugelem této kapitoly je poskytnout zakladni informace o bezpeénosti prace a ochrané zdravi véech osob,
které pfijdou se vzduchovou clonou do styku béhem jeji obsluhy, udrzby nebo servisu.

OBECNA UPOZORNENI

Pfed instalaci, zprovoznénim, obsluhou a udrzbou nebo opravami si vzdy nejprve proc¢téte kompletni navod
a v8echny upozornéni v ném uvedena. Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny, uvedené v navodech. Zamezi-
te tim nebezpecdi zranéni, napfiklad v dudsledku poranéni elektrickym proudem, popalenim a podobné.

Vzduchova clona je elektrické zafizeni, proto dodrzujte bezpe€nostni nafizeni, pfedepisujici chovani pfi na-
kladani s elektrickym zafizenim.

Vzduchova clona je konstrukéné feSena v souladu s mezinarodnimi normami a pfedpisy, platnymi pro vyro-
bu takovychto zafizeni. Tuto skute€nost potvrzuje jeji vyrobce v Prohlaseni o shodé.

Elektrické zafizeni clony odpovida mezinarodnim predpisiim o ochrané pfed nebezpecnym dotykovym na-
pétim. VSechny prostory s elektrickymi pFistroji jsou provedeny v pfedepsaném Kkryti.

Za svou osobni bezpecnost pri obsluze a udrzbé vzduchové clony je odpovédna predevsim obsluhu-

A jici osoba. Vyrobce clony nenese odpovédnost za zranéni osob nebo poskozeni clony a ekologické
Skody zplsobené tim, Ze neni pouZivana a udrZovana v souladu s navodem k pouZiti a platnymi bez-
pecnostnimi predpisy.

Clony smi byt instalovany a pouzivany pouze v souladu s touto dokumentaci. Za Skody vzniklé jinym pouzi-
tim vyrobce ani dodavatel neodpovida a veskeré riziko nese pouze uzivatel.

POZADAVKY NA PROVOZOVATELE CLONY

Provozovatel clony musi:

= Jasné vymezit kompetence pracovniku a rozsah odpovédnosti pfi obsluze a udrzbé clony.

= Zaijistit S8koleni obsluhy a dat jim jasné instrukce k bezpe&nému ovladani.

= Pokud k udrzbé a servisu vyuziva vlastni pracovniky, musi zajistit, aby dobfe znali princip funkce clony

a jeji konstrukci i spravnou funkci ochrannych prvkd. Musi jim zajistit jasné instrukce o bezpeénych postu-
pech pfi praci a o moznych nebezpecich urazu.
= Zaijistit, aby vSichni, ktefi s clonou pfichazeji pracovné do styku, se mohli dikladné seznamit s obsahem

navodu k pouziti, s kompletni technickou dokumentaci, s ovladacimi a sdélovacimi prostredky clony
a s ochrannymi a pojistnymi elementy clony.

= Zaijistit kontrolu bezpec€nosti provozu clony pfed jejim uvedenim do provozu.

= Pokud k instalaci clony vyuziva vlastni pracovniky, musi dbat na ochranu jejich zdravi a pfidélit jim vhod-
né osobni ochranné prostfedky (OOPP).

» Po kazdé pfipadné vymeéné dill clony nebo jejiho servisu musi pfekontrolovat spravnou funkci clony.

POZADAVKY NA PRACOVNIKY A OBSLUHU

Pracovnici provadéjici mechanickou montaz:

» Mechanickou montaz smi provadét pouze osoba s odpovidajicim technickym vzdélanim, odbornou pfi-
pravou a/nebo zkuSenostmi, umoznujici rozeznat rizika a vyhnout s nebezpecim, ktera se mohou vyskyt-
nout pfi instalaci zafizeni, jako jsou vzduchové clony.
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Pracovnici provadéjici zapojeni a udrzbu elektroinstalace:

= Zapojeni a udrzbu elektroinstalace smi provadét pouze pracovnici s kvalifikaci nebo specializovana fir-
ma. Pracovnici musi mit vzdélani v oboru elektro dle platné legislativy zemé, ve které je clona provozova-
na.

Pracovnici provadéjici instalaci a udrzbu systému topné vody:
» Pracovnici musi mit znalosti a zkuSenosti z oblasti vodo-topo.

Obsluha clony:

= Obsluha clony musi byt proSkolena a seznamena s timto navodem. Clonu smi obsluhovat pouze tehdy,
jestlize byla k tomu provozovatelem fadné uréena a vyskolena.

» Obsluha nesmi vyfazovat zadné ochranné prvky zafizeni z ¢innosti.

= Zavady, vzniklé pfi provozu clony, musi obsluha ihned nahlasit nadfizenému a nesmi pokracovat v praci,
dokud nejsou bezpelné podminky prace obnoveny.

Pracovnici udrzby a servisu:

= Sefizovani, opravy a kontroly tohoto typu zafizeni mohou provadét pouze osoby dokonale znalé jeho
konstrukce a ochrannych zafizeni.

= Hlasenou poruchu je nutno vzdy peclivé vyhledat a odstranit. O provedené opravé doporucujeme vyho-
tovit zaznam s udanim provedenych technickych zasah, pouzitych nahradnich dill, dat a jmen osob
provadeéjicich kontrolu a opravu.

= Opravovanou vzduchovou clonu doporucujeme oznacit vhodnym bezpeénostnim znacenim, ze kterého
bude vSem osobam ziejmé, Ze se nachazi v opravé.

= PFi opravach musi byt zajisténa bezpecnost vSech pracovniku, ktefi se s védomim provozovatele pohy-
buji v okoli opravované clony.

ZAKAZANE CINNOSTI

= Je zakazano provadét zasahy do konstrukce clony, jakkoliv ji upravovat nebo provadét vyrobcem ne-
schvalené opravy.

= Je zakazano provadét technické upravy zafizeni clony, které by snizily jejich funkéni u€innost.
» Je zakazano vyrazovat z €innosti bezpecnostni prvky clony, pokud to nevyzZzaduji servisni prace, provadé-
né zaskolenym a ur€enym pracovnikem.

= Je zakazano zakryvat saci a vyfukové Casti clony.
= Je pfisné zakazano odstrafiovat nebo poSkozovat &titky pfipevnéné na cloné.
= Je zakazano instalovat vyrobce neschvalené pfisluSenstvi (externi prvky).

= Je zakazano povolit obsluhu nebo udrzbu a servis osobam, které nejsou kompetentni k obsluze nebo
udrzbé a servisu tohoto typu zafizeni.

= Do clony je zakdzano vsunovat cizi pfedméty.

= Nikdy nedavejte ruce do sani ani vyfuku clony, jestlize se toci ventilator a clona je v provozu.

= Je zakadzano nadmérné zatéZovat konstrukci clony.

= V pfipadé pozaru je zakazano hasit clonu vodou. Clonu haste zafizenim s CO2 nebo praskovou naplni.
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INSTALACE

k dispozici vhodné naradi a prostredky!
Pokud byla vzduchova clona prepravovana pfi teplotach pod 0 °C, bude nutné ji nechat po vybaleni lezet
bez zapnuti minimalné dvé hodiny za béznych provoznich podminek. Tim se stabilizuje vnitini teplota clony.

é Instalaci a montaz clony smi provést pouze odborna osoba nebo firma, ktera je na to Skolena a ma

Pred instalaci clony je nutné zajistit v misté instalace privod elektrického proudu podle konkrétniho pouziti
clony a na zakladé jejich elektrickych parametrd. V pfipadé clony s vodnim ohrivacem je nutné zajistit pripo-
jeni topné vody.

PODMINKY PRO PROVOZ

= Teplota okolniho vzduchu musi byt v rozmezi od 0 °C do +40 °C, relativni vlhkosti do 80 %.
» Vzduch musi byt bez prachu, mastnot, vypart chemikalii a dalSich znecisténi.

= Verze clony s vodnim vyménikem (VCEN1A-xxx-V) nema zajisténu protimrazovou ochranu a musi byt
instalovana v nezamrzajicim prostoru, resp. 0 °C az +40 °C. V opa¢ném pfipadé je nutno zajistit dosta-
teCnou dodavkou topné vody, aby nedosSlo k zamrznuti média ve vodnim vyméniku.

VOLBA MiSTA INSTALACE

Pfi volbé mista instalace respektujte nasleduijici:

= Zvolte misto instalace tak, aby poskytovalo snadny servisni pfistup.

= Clonu umistéte ji co nejblize k horni hrané dvefi a co nejbliZze ke sténé.

= Dbejte na to, aby sani a vyfuk clony nebyl ni¢im stinén a proud vzduchu se mohl volné $ifit do prostoru.
» Proud vzduchu ze clony nesmi omezovat ¢innost pfipadnych protipozarnich systému.

Odstupové vzdalenosti od pevnych prekazek

Standardni instalace clony Instalace clony s pfedfukem 15°

MIN i

MIN |
200 mm |

200 mm

‘ ‘ 272 ‘ “ 321
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Izolaéni vzdalenost

V bezprostiedni blizkosti clony a ve vzdalenosti do 100 mm od ni ve vSech smérech mohou byt pouze mate-
rialy nehoflavé (nehofi, nezhnou, neuhelnati) nebo nesnadno hoflavé (nehofi, pfevazné zhnou a uhelnati —
napf. sadrokarton). Tyto materialy v§ak nesmi zakryvat saci ani vyfukové otvory. Pro bezpe¢nou vzdalenost
hoflavych hmot od elektrickych vyrobku plati narodni technické normy.

Pro bezpecnou vzdalenost povrchl stavebni konstrukce, podlahové krytiny a pfedméta z hoflavych hmot od
clony s elektrickym ohfevem plati:

» bezpelna vzdalenost hoflavych hmot ve sméru hlavniho proudéni vzduchu (za vyfukovou §térbinou) je
500 mm

= bezpecna vzdalenost hoflavych hmot nad clonou je 500 mm
* bezpecna vzdalenost hoflavych hmot v ostatnich smérech je 100 mm

/N 100 mm & 100 mm

< - ~
S~ ‘ SO MATERIAL
N

- ~ .
- ~o .
-7 N ’
. o ’
~
N ’
N .
N ’
N
N ’

?|  Nehoilavy material Qb Hoflavy material

MATERIAL MATERIAL

PRIPEVNENIi CLONY NA ZED

Soucasti baleni jsou dvé konzoly pro montaz na zed. V zavislosti na zvolené provozni poloze clony, {j. stan-
dardni poloha (vystup vzduchu kolmo k zemi) nebo poloha s pfedfukem (vystup vzduchu v Uhlu 15°), je nut-
no upravit konzoly pfeSroubovanim Sroubt do odpovidajicich otvor(.

T
2.

150

Vruty a hmoZdinky pro uchyceni konzol ke zdi je nutno zvolit dle viastnosti zdi, ke které se bude clona pri-
pevriovat.

)
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Postup upevnéni clony:
1 Odmaéite a oznadte si na zdi rozméry clony a rozteée konzol, vyvrtejte otvory a pFichytte konzoly na zed.

2 Pomoci vhodného zvedaciho zafizeni nebo nejméné dvou dal$ich osob zvednéte clonu a pfipevnéte ji ke
konzolam pomoci dodanych Sroub M8.

Standardni instalace clony

[~
.

VCEN1A-100-E/SV: 809 =~ 1787
VCEN1A-150-E/S/V: 1309 A,
_——VCEN1A-200-E/S/V: 1809 "
56~ s
j/ ____________
75
T%.
245

~

X = Co nejblize k horni strané dvefi

Instalace clony s predfukem 15°
- 15°

VCEN1A-100-E/S/V:
VCEN1A-150-E/S/V: 1 309
. VCEN1A-200-E/S/V: 1809

56w

X = Co nejblize k horni strané dvefi
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Instalace clony ke stropu

V pfipadé potfeby je také mozné clonu pfipevnit ke stropu. ZpUsob jejiho zavéSeni je nutno Fesit v zavislosti
na podminkach mista provozu, proto tento navod neuvadi konkrétni postup instalace. Doporucujeme kon-
zultovat postup s vySkolenou odbornou firmou nebo vyrobcem clony.

Nize uvedeny obrazek je pouze ilustraénim pfikladem pfi pouziti zavitovych ty&i M8 a matic.

& Pred instalaci ke stropu se vZdy zjistéte, zda je stropni konstrukce schopna unést hmotnost clony.

CLONA ENTRESSE — Quick Install 15



PRIPOJENI ENERGII

PRIPOJENI NAPAJENI

Elektrické pripojeni clony musi byt provedeno na zakladé odborného projektu kvalifikovaného projektanta
A elektrozarizeni.

Pripojeni elektrickych éasti smi provést pouze pracovnik s odbornym vzdélanim v oboru elektro pfi dodrZzeni
platnych narodnich pfedpisti a smérnic.

Pred jakymkoliv zasahem do vnitiku clony musi byt vypnut hlavni elektricky privod.
Elektrické parametry vcetné kryti (IP) jsou uvedeny na vyrobnim Stitku na cloné.
Clona musi byt jisténa prislusnym jisticem podle jejich elektrickych parametrd.
Nulovy vodi¢ musi byt vZzdy zapojen (systém TN-S).

V sitovém privodu musi byt zarazen hlavni vypina& odpojujici vdechny pdly sité.

1 Demontuijte predni kryt clony od$roubovanim tfi $roubt M4x9 z horni strany (1), vyklopenim krytu (2)
a jeho vyhaknutim na spodni strané z otvord v konstrukci clony (3).

2 Napajeci kabely vedte priichodkou ke svorkovnici.

Prachodka pro pfivodni kabel

Prichodka pro pfisluSenstvi

Svorkovnice

Prichodka pro pfisluSenstvi (uvnitf clony)
Modul elektroniky
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Minimalni dimenze napajecich kabell:

KABEL
MODEL o
VCEN1A-100-E 5 x 2,5 mm?
VCEN1A-100-V 3 x 1,5 mm?
VCEN1A-100-S 3x 1,5 mm2
VCEN1A-150-E 5 x 4 mm?
VCEN1A-150-V 3x 1,5 mm2
VCEN1A-150-S 3x 1,5 mm2
VCEN1A-200-E 5 X 4 mm?
VCEN1A-200-V 3 x 1,5 mm?
VCEN1A-200-S 3x 1,5 mm2

e

Prarezy vodicl jsou pouze informativni. Spravny prafez vodi¢l je nutno urcit s ohledem na délku vedeni
uloZeni vodi¢u na zakladé projektu.

3 Zapojeni provedte dle schémat pro pfisludny model clony.

°
1

V pripadé jakychkoliv pochybnosti kontaktujte svého dodavatele a clonu v Zadném pfipadé nezapojujte.

VCEN1A-100-E

Detail

AL Iy
; 6
4 %
2 | ] s o
Y
| m
AL A2 9
2015800/ 300
6 Rl %
4 \
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VCEN1A-150-E

Gd_
N s @EW
Detail ___ z o
= , -
1
|Th|Th|L1| L2| L3| N |p‘E| E =l
1
]
Y SR
-
EE
‘ o
ruda 1

__________________________________

VCEN1A-200-E

-
1] @E’W

5 jJ/G
1 @E’W
T A

e
[ éer;é' 3
[;?Ixjé:)zel. ‘ %1’\/>

__________________________________
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VCEN1A-100-S / VCEN1A-150-S / VCEN1A-200-S

Detail _____
i L;/ Nv
e | ol o
e i

| 1 Cernd 3

modrd

rudd 1

bild 0
Hutozel, A1V,

I

RN R S N

________________________

VCEN1A-100-V / VCEN1A-150-V / VCEN1A-200-V

LI A

Cernd 3

l
L modrd 2
ruda 1
- bild 0
RELAY Hutozel v

E [H1[H2[Lv [wv] L] [P é

—

Vyp.

PRIPOJENI EXTERNICH PRVKU

K cloné Entresse Ize pfipojit nasledujici externi prvky (pfFislusenstvi):

= Dvefni spina¢ DS mechanicky — slouzi k zapinani / vypinani clony dle polohy dvefi

= Dvefni kontakt DK — spina clonu v zavislosti na poloze dvefi

= Pokojovy termostat TER-P — slouzi ke spinani clony v zavislosti na nastavené teploté snimané v prostoru
= Dvoucestny ventil ZV2/ ftficestny ventil ZV3 — jsou uréené k Fizeni vykonu vodnich vymeénika

VSechny externi ovladaci prvky musi byt zapojeny presné podle elektrického schématu.

Maximalni délka komunikacniho kabelu je 50 metri. Komunikacni kabel by nemél byt veden spolu se silo-
vymi kabely a mél by byt od nich umistén v dostatecné vzdalenosti (podle prislusné normy — nejméné vsak
150 mm).

Pokud kabel nezapojite bezprostredné po montazi ovladace a clony, konektory nebo konce kabelu radéji
ihned opatrete izolacni paskou, aby byly chranény proti moznému mechanickému poskozeni nebo zkratova-
ni.

Kabelovy konektor nesmi prijit do styku s vodou nebo jakoukoliv kapalinou.

f Pred zapojenim jakéhokoliv externiho prvku musi byt vypnut pfivod elektrické energie do clony.

Doporucujeme pouzivat pouze nami dodavané externi prvky. V pfipadé pochybnosti o spravnosti pouziti
neoriginalniho prislusenstvi kontaktujte svého dodavatele.

CLONA ENTRESSE — Quick Install 19



VCEN1A-100-E / VCEN1A-150-E / VCEN1A-200-E
o

Th|Th|{L1|L2|L3| N |PE

E TRANSFORMER

. : N
/ TER-P
Logic:
- DS open
- DS closed
DK/DS
VCEN1A-100-S / VCEN1A-150-S / VCEN1A-200-S
o
L | N|PE
E TRANSFORMER 230V/50hz
@) @)
Logic:
-DS
“Dsclosed ool
DK/DS
VCEN1A-100-V / VCEN1A-150-V / VCEN1A-200-V
O o  [RELAY O
i ‘ [RELAY] —1— H1{H2|LV|NV| L | N |PE
N o @ ReLAY =] o
D TRANSFORMER | [ _; g % E
o o] ) || ReLa o
TERP ZV2/ZV3
Loge: ON/OFF 230V (NC)
- DS closed L@—‘
DK/DS H1|H2|LVINV| L | N |PE
TER-P ZV2/ZV3
CLOSED
ON/OFF 230V (NO)
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PRIPOJENI TOPNE VODY

a musi byt pritom dodrzeny platné normy a predpisy dané zemé.

Pripojeni vody musi byt podle znac¢eni na cloné. Dbejte na to, aby nedoSlo k pfehozeni pfivodu a odvodu
vody.

Pro pfipojeni topné vody nepouZivejte jiz pouzité hadicové sestavy. VZzdy pouZijte nové.

j Pripojeni a tlakové zkousSky ohrivace musi provést osoba s odbornymi znalostmi v oboru vodoinstalace

Pro pfipojeni vodniho vyméniku k topnému systému si pfipravte ohebné hadice s tepelnou izolaci, se svét-
losti DN18 a zakoncené Sroubenimi o rozméru G3/4“.

Ohfivac je ur€en pro pouziti vody, ktera mize mit maximalni tlak 1,6 MPa a maximalni teplotu 100 °C.

1 Pro spravné pfipojeni vody nejprve demontujte boéni kryt clony od$roubovanim $roubu M4x9 z horni
strany (1) a sejmutim krytu (2).

2 Pripojte hadice na $roubeni clony (3).
& P¥i pripojovani je nutné pridrzet vyvody ohfivace kleStémi, aby nedoslo k jeho poskozeni!

3 Vratte zpét kryt (4) a ptisroubuijte jej k hornimu krytu (5).

G3/4"  H,0:
DN18  \ax 1,6 Mpa
Max +100 °C.

? ®
@

Na vstup a vystup ohfivace doporuéujeme montovat uzaviraci armaturu pro mozné uzavreni vody.

e
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DOKONCENI INSTALACE
Pripevnéte zpét predni kryt clony
1 Zahaknéte spodni ¢ast krytu do otvort v konstrukci uvnitt clony (1).

2 Kryt zaviete (2) a na horni strané jej pfiSroubujte pomoci tfi §roubti M4x9 (3).

o

DIN 7500
M4x9 TX
(3%)

Po dokon¢eni instalace a pred uvedenim clony do chodu zkontrolujte nasledujici:

= zda jsou dodrzeny vSechny podminky instalace, uvedené v tomto navodé (zastavbové rozméry a bezpec-
né vzdalenosti)

= zda je fadné pfivedeno elektrické napajeni, pfipadné pfivod topné vody

= zda uvnitf clony nezlstalo zadné nafadi ani jiné pfedméty, které by mohly clonu poskodit
= zda je clona fadné zakrytovana

= zda byla obsluha zafizeni zaskolena a byl ji pfedan navod k obsluze

Po instalaci clony a pred prvnim zapnutim si podrobné proctéte navod na obsluhu a udrzbu a také navod na
bezpecéné pouzivani vzduchovych clon.

22 CLONA ENTRESSE — Quick Install



PROVOZ

PRAVIDLA PRO BEZPECNY PROVOZ

= Clonu ovladejte a provozujte pouze podle tohoto navodu.

= Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi.

= Do clony nikdy nevsunujte cizi pfedméty.

= VZdy dodrzujte provozni teploty clony.

= Nikdy nezakryvejte saci a vyfukové ¢asti clony.

» Nikdy nedavejte ruce do sani ani vyfuku clony, jestlize se toCi ventilator a clona je v provozu.
= Konstrukci clony nadmérné nezatézZujte.

A V pripadé poZaru je nutné clonu hasit zafizenim s CO, nebo praskovou naplni. Nikdy ji nehaste vodou!

ZAPNUTI

Tlagitkem zapnuto/vypnuto (I/O) zapnéte pfivod napajeni do clony.

OVLADANI DALKOVYM OVLADACEM

Po zapnuti clony ji ze ovladat pomoci dalkového ovladace. Funkce nékterych tlacitek je shodna pro vSech-
ny modely clon, jina tlaCitka reaguji v ZaVIslosti na modelu, viz tabulka nize.

AP~ | Symbol | Fukee [ Platipomodelciony |

o
Py | Zapnuti a vypnuti posledniho zvo- Vaechnv model
@ O leného rezimu clony y y
@ 2 :
S Q) fia . V$echny modely clon:
G Ovladani rychlosti ventilatoru
\aa) CC)J &4 Stuperi 1/ stupei 2/ stupen 3
VCEN1A-xxx-E:
é Stupen 1/stupen 2
III Ovladani ohfevu
— VCEN1A-xxx-V:
Zapnuto/vypnuto
\. / % Vypnuti zvuku IR signalu (pipnuti) VSechny modely
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VYPNUTI

Clonu Ize vypnout bud tlacitkem na dalkovém ovladaci nebo tlacitkem zapnuto/vypnuto na spodni strané

clony.

RESENi PROBLEMU

i Je-li clona vypnuta hlavnim vypina¢em (I/O), nereaguje na dalkovy oviadac.

NiZe jsou uvedeny nejcastéjsi problémy, které se mohou vyskytnou po instalaci clony nebo b&hem jejiho

provozu.

PROBLEM

VZDUCHOVOU CLONU NELZE
SPUSTIT

CO OVERIT

Nedoslo k odpojeni clony od pfivodu elek-
trické energie, napfiklad v disledku vypadku
elektrického proudu nebo hlavniho jistiCe?

CO UDELAT

Zkontrolujte pfivod elektrické energie.

Odpovidaji hodnoty pfivodniho proudu a na-
péti hodnotam na vyrobnim §titku vzduchové
clony?

Porovnejte hodnoty pfivodniho proudu
s hodnotami na Stitku.

Odpovida elektrické zapojeni vzduchoveé
clony schématu zapojeni v navodé?

Zkontrolujte zapojeni clony.

Je zapojeny nulovy vodi¢?

Zkontrolujte nulovy vodi€.

Nedoslo pfi zapojovani clony k uvolnéni
nékterého z vodicl ze svorky?

Zkontrolujte upevnéni vodi¢u.

Neni clona vypnuta tladitkem zapnuto/vy-
pnuto (1/0)?

Zkontrolujte polohu tla¢itka

Nejsou slabé baterie v dalkovém ovladani?

Zkontrolujte baterie a v pfipadé potreby je
vyménte.

VZDUCHOVA CLONA JE PRI-
POJENA K NAPAJENI, ALE
NEFUNGUJE SPRAVNE

Je spravné zapojeny napajeci kabel a kabely
externich prvka?

Zkontrolujte zapojeni kabeld.

Neni spalena pojistka clony?

Zkontrolujte pojistku.

VZDUCHOVA CLONA NETOPI

Je pfed nasavaci mfizkou dostate¢ny pro-
stor?

Zkontrolujte prostor pfed clonou.

Neni omezené sani clony?

Zkontrolujte, zda neni mfizka zanesena
prachem a necistotami nebo zakryta.

Neni clona nadmérné znecisténa?

Zkontrolujte stav clony z hlediska Cistoty.

Funguji v§echny ventilatory uvnitf clony?

Zkontrolujte ventilatory. Pokud néktery
nefunguje, kontaktujte servisni stfedisko
a vadny ventilator nechejte vyménit.

VZDUCHOVA CLONA SE PRE-
HRALA A NEFUNGUJE

(bezpecnostni termostat preru-
Sil privod napajeni do elektric-
kého vyméniku)

Neni saci nebo vyfukova mfizka né&im blo-
kovana nebo zakryta?

Nejsou vnitfni ¢asti clony zaneseny necisto-
tami?

Zkontrolujte, zda nejsou vné&jsi mfizky

i vnitfni ¢asti clony zanesené nebo zakryté.
Odpojte clonu od pfivodu elektrické energie
a nechejte ji vychladnout. Zkontrolujte hava-
rijni termostaty ohfivace.

Neni nasavany vzduch pfili$ teply?

Zkontrolujte teplotu vzduchu. Zajistéte, aby
clona nasavala pouze vzduch do max. tep-
loty +40 °C. Potom odpojte clonu od pfivodu
elektrické energie, nechejte ji vychladnou.
Zkontrolujte havarijni termostaty ohfivace.
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KDYZ NEDOKAZETE ZAVADU ODSTRANIT SAMI
Pokud se vam nepodafilo vyfesit problém, obratte se na dodavatele nebo vyhradni zastoupeni firmy 2VV.

Zarucni a pozarucni servis provadi dodavatel nebo néktera z autorizovanych servisnich organizaci, jejichz

seznam je k dispozici u dodavatele.

Dodavateli &i servisnimu stfedisku poskytnéte nize uvedené informace:
= Typové oznaceni vzduchové clony

= Pouzité prislusenstvi

= Misto instalace

= Sériove Cislo

= Podminky instalace (i elektrické)

= Doba chodu

= Detailni popis zavady

CLONA ENTRESSE — Quick Install
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UDRZBA

Clonu je nutné udrzovat v Cistém a provozuschopném stavu. Pravidelna a spravné provedena udrzba clony
je dulezitym pfedpokladem pro jeji bezpeény a bezporuchovy provoz a dlouhodobou zZivotnost.

C Pred jakymkoliv zasahem do vnitrku vzduchové clony musi byt vypnut hlavni elektricky privod.
Nikdy neotvirejte clonu, pokud se toci ventilator a pokud je clona v provozu.

Neékteré casti clony se béhem provozu mohou stat velmi horkymi a zpusobit popaleni. Proto je nutno pred
zahajenim udrzby nechat clonu zcela vychladnout!

Cisténi clony je povoleno pouze vysavadem, smetaékem nebo suchym hadfikem. K &iténi clony je pfisné
zakazano pouzivat vodu, agresivni chemikalie a rozpoustéd|a.

Dbejte bezpecnosti prace a pouZivejte ochranné pomdcky.

CISTENI
= Pravidelné nebo dle potieby Cistéte vnéjsi ¢asti clony od nedistot a prachu.

Smetackem nebo vhodnym kartacem odistéte pfedni kryt se saci mfizkou a vyfukovou mfizku na spodni
strané clony.

Demontujte predni kryt (viz kapitola PRIPOJENI NAPAJENI, krok 1) a ogistéte i vnitini &asti clony.

PRAVIDELNE KONTROLY

Pravidelné kontrolujte:
= Zasunuti vSech konektoru a dotazeni Sroubl elektrickych spoju a svorek.

= Stav izolace vSech kabelll a stav uzemnéni. V pfipadé jakéhokoliv posSkozeni prestarite clonu pouzivat
a co nejdfive zajistéte opravu.

= Tésnost a celkovy stav hadic topné vody.
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DEMONTAZ, USKLADNENI A LIKVIDACE CLONY

DEMONTAZ CLONY

V pripadé potfeby demontaze clony za u€elem uskladnéni nebo pfevozu a nasledné instalaci na jiném misté
postupujte nasledovné:

1 Clonu vypnéte hlavnim vypinagem a nasledné vypnéte i hlavni elektricky p¥ivod. U clon s vodnim ohfiva-
¢em vypnéte pfivod topné vody do clony.

2 Ocgistéte vnéjsi &asti clony.
3 Demontuijte predni kryt (viz kapitola PRIPOJENI NAPAJENI, krok 1) a odpojte pfivodni kabel od svorkov-
nice clony. V pripadé pouziti externich prvkl odpojte i jejich pfivodni kabely.

4 Pokud mate clonu s vodnim vyménikem, nejprve demontujte levy bocni kryt (viz kapitola PRIPOJENI
TOPNE VODY, krok 1), potom odpojte obé hadice topné vody (Sroubeni G3/4%). Upevnéte boéni kryt
Zpét.

S Pripevnéte zpét piedni kryt.

6 Vhodnym zvedacim zafizenim nebo s pomoci dvou osob podepfete clonu proti padu. Hmotnost clon dle
modelu je uvedena v kapitole TECHNICKE PARAMETRY. Potom odSroubujte pfipeviiovaci konzoly nebo
zavitové ty€ (dle typu upevnéna clony) a clonu opatrné sejméte.

7 Nalozte clonu na vhodné prepravni zafizeni a prevezte ji na nové misto nebo misto skladovani.

A Pokud budete clonu instalovat na nové misto provozu, prfevazejte ji pouze ve vodorovné poloze!

USKLADNENI CLONY

Clonu skladujte dle nasledujicich pokynu:

1 Clonu obalte vhodnym materidlem, naptiklad folii, plachtou a podobné, nebo ji vioZte do vhodné krabice
Ci bedny.

2 Prevezte clonu do suchych prostor, zabezpe&enych proti povétrnostnim vliviim, které by mohly zpGsobit
poni¢eni oball a zhorseni stavu. Teplota okolniho vzduchu musi byt v rozmezi od +5 °C do +40 °C.

3 Clona skladujte pouze ve vodorovné poloze. Nikdy ji nestavte vertikalné ani ji nepfevracejte stranou
s elektroprichodkami dold.

4 Na uskladnénou clonu nepodkladeijte Zadné jiné predméty nebo materialy.

LIKVIDACE CLONY PO VYRAZENIi Z PROVOZU

Pfed tim, nez clonu a jeji ¢asti zlikvidujete, ucirite je nepouzitelnymi. | staré vyrobky totiz
obsahuiji suroviny, které je mozné znovu pouzit. Tyto odevzdejte do sbérny druhotnych su-
rovin.

Pfi likvidaci clony je nutno dodrzet pfislusné predpisy o likvidaci odpadu. Komponenty je
] lépe nechat zlikvidovat v misté, které je na to specializované a bude tak mozné dale vyuzit
recyklovatelné materialy. NepouZitelné ¢asti clony uloZte na fizenou skladku.

CLONA ENTRESSE — Quick Install 27



28

CLONA ENTRESSE — Quick Install



CLONA ENTRESSE — Quick Install

29



PARTNER
IN VENTILATION
2VV.CZ

2VV, s.r.o.
Nadrazni 794,
533 51 Pardubice,
Ceska republika

T. +420 466 741 811
E: 2vw@2vv.cz
W:  www.2vv.cz



